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MUNICIPIO DE SETUBAL
CAMARA MUNICIPAL

REUNIAON® A1 [Z7 2. PROPOSTA N 352 /DURB/DIMOT

Realizada em \ 8 m ’Z@Z/ DELIBERACAO N° 18 18 / ZCZZ,

ASSUNTO: Minuta de Acordo de Utilizagdo e Funcionamento do Interface de Transportes de Setiibal

a estabelecer com os operadores de transportes de servigo publico rodoviario.

O Municipio de Settibal é subconcessionario do Interface de Transportes de Setiibal, ao abrigo do
contrato de subconcessdo celebrado em 24 de julho de 2018 com a IP Patriménio (e aditado a 3 de
dezembro de 2018), e mediante o qual é investido da condicdo de entidade responsavel pela gestio e
exploracdo dessa infraestrutura que integra o dominio publico, que entrard em funcionamento no
proximo dia 1 de junho de 2022, a par do inicio da operagdo da Carris Metropolitana nos concelhos que

integram o Lote 4 na Area Metropolitana de Lisboa.

Cabe, por isso, ao Municipio de Settibal, enquanto entidade titular e operadora, assegurar a organizagio,
planeamento, desenvolvimento e articulagdo do Interface de Transportes de Setiibal com as redes e
linhas de servigo publico de transporte rodoviario de passageiros que servem a cidade. Essas fungdes
passam, desde logo, por regular a sua utilizagdo pelos operadores de transportes de servigo publico de
transporte de passageiros, que fazem do Interface de Transportes de Setiibal um ponto central da sua

operagao.

O planeamento (e gestdo) de um interface de transportes é complexo e compésito. Para além da
entidade titular da infraestrutura, a utilizagdo de um interface é crucial para os varios operadores de
transportes. Com efeito, conforme estipula o Regulamento (CE) n.2 1370/2007, do Parlamento Europeu
e do Conselho de 23 de outubro de 2007, as infraestruturas de transporte devem ser colocadas a
disposi¢do de todos os concorrentes no mercado do transporte publico, em igualdade de circunstincias,
atenta a proibi¢do da exploragdo abusiva, por uma ou mais empresas, de uma posi¢cdo dominante no
mercado nacional ou numa parte substancial deste, sendo que pode ser considerado abusivo,
nomeadamente, recusar o acesso a uma rede ou a outras infraestruturas essenciais por si controladas,
contra remunerac¢ao adequada, a qualquer outra empresa, desde que, sem esse acesso, esta ndo consiga,
por razdes de facto ou legais, operar como concorrente da empresa em posi¢do dominante no mercado a
montante ou a jusante, a menos que esta ultima demonstre que, por motivos operacionais ou outros, tal

acesso é impossivel, em condi¢gdes de razoabilidade.

Por isso, é crucial garantir o acesso a essas infraestruturas de modo equitativo, transparente e nio
discriminatério, tendo em vista a salvaguarda da prestagdo do servigo publico de transporte em

condig¢des de universalidade e eficiéncia econémica para todos os utentes.




0 acesso equitativo e ndo discriminatério a terminais de transportes é ainda fundamental para efeitos
do processo de contratualizagdo dos servigos publicos de transporte rodoviario de passageiros, nos
termos do Regime Juridico do Servico Publico de Transporte de Passageiros, aprovado pela Lei n.2
52/2015, de 9 de junho («RJSPTP»), de Ambito municipal, intermunicipal e inter-regional. Também o
acesso a estas infraestruturas é de crucial importancia para os servigos de longa distancia, denominados

«Servigos expresso» ao abrigo do Decreto-Lei n.2 140/2019, de 18 de setembro.

Assim, o n.2 4 do artigo 33.2 do RJSPTP consagra que «os interfaces de transportes devem assegurar o
acesso ndo discriminatorio e a igualdade de oportunidades a todos os operadores de servigcos piblicos
de transporte de passageiros Expresso, designadamente quanto as instalacoes, oficinas, estacionamento,
bilheteiras, sistemas de atendimento, venda e informagdo ao publico, podendo o respetivo regime ser
estabelecido por portaria do membro do Governo responsdvel pela drea dos transportes ou por
deliberacao da AMT», preocupagbes que estdo repetidas e densificadas no artigo 12.2 do Decreto-Lei n.2
140/2019, de 18 de setembro. Nao obstante a letra da lei apenas referenciar os servigos de transporte
de passageiros «expresso», a questdo coloca-se relativamente a todos os outros servigos de transporte
de passageiros por modo rodoviario (servicos regulares), incluindo servigos municipais,

intermunicipais e inter-regionais.

Sdo todas essas as circunstancias em que se encontra o Interface de Transportes de Setibal, o qual é
uma infraestrutura dedicada ao servigo publico de transporte de passageiros regular, de ambito
municipal, intermunicipal e inter-regional, mas também de transporte ocasional e de transporte
expresso. Para um eficaz e eficiente funcionamento do Interface de Transportes de Setibal, torna-se,
pois, necessdrio definir um conjunto de normas que possibilitem a todo e qualquer Operador de
Transportes saber quais os seu direitos e obriga¢des decorrentes da utilizagdo daquele equipamento,

assegurando que o mesmo funciona de modo equitativo, transparente e ndo discriminatorio.

Assim, e antes do Municipio aprovar um Regulamento de Regras Gerais, fixando todos os critérios gerais
de acesso ao interface e da sua utilizagdo, situagdo que requer necessariamente experiéncia adquirida
no funcionamento e utilizagdo desta infraestrutura, propoe-se, transitoriamente, que até que esse
regulamento entre em vigor, a Camara Municipal acautele a regular utilizagdo da infraestrutura
estabelecendo, mediante instrumento contratual com cada um dos operadores de transporte que
pretendem utilizar o Interface de Transportes de Setibal, as condi¢des de operagdo no mesmo, a titulo
provisorio até a aprovagdo do referido regulamento municipal concertando os interesses do Municipio,

dos passageiros e dos varios operadores rodoviarios envolvidos.

Na presente data, tém interesse na utilizagdo do Interface de Transportes de Setibal os seguintes
operadores de transporte rodoviario de passageiros titulares de autorizagdo administrativa valida e
eficaz para explorar servigos publicos de transporte de passageiros em linhas que tém origem/destino

no Interface de Transportes de Setibal:
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* Alsa Todi (Vencedor do Lote 4 - que ird operar 81 linhas de transporte publico rodoviario de
passageiros, sob a chancela CARRISMETROPLITANA)

* TST/Arriva (Vencedor do Lote 3- que ira operar 8 linhas de transporte publico rodoviario de
passageiros, igualmente sob a chancela CARRISMETROPLITANA)

= Rodoviaria do Alentejo
= Rede Nacional de Expressos

= Flixbus

Todos esses operadores de transportes sdo detentores de licenca comunitaria para o exercicio da
atividade de transporte publico de passageiros em autocarros, com alvara emitido pelo Instituto da

Mobilidade e dos Transportes, L.P.,, valido e eficaz, nos termos do Decreto-Lei n.2 3/2001, de 10 de

janeiro.

A utilizacdo do Interface de Transportes de Setlibal pelos operadores de transportes ficara sujeita ao
pagamento de remuneragdo, tendo em vista remunerar, de acordo com o principio da equivaléncia, o
custo gerado para o Municipio com a constru¢do e operagio desta infraestrutura. O valor da
remuneragdo corresponde a aplicagdo de um valor unitario por cada utilizagio sendo de €1,20 (um euro

e vinte céntimos) por toque no cais, conforme determinado no estudo de suporte (Anexo I).

A remuneracdo foi fixada de forma idéntica para todos os operadores, de acordo com o seguinte

racional:
a) construgdo do Interface de Transportes de Setibal;
b) amortizagao de investimento;
¢) custos de manutencio;
d) montantes a pagar pelo Municipio a IP Patriménio no 4mbito do Contrato de Subconcessio;
e) Custos com vigilancia, através de servigos externos;
f) Custos com limpeza, através de servigos internos;
g) Commodities (4gua, energia);
h) Custos com gestdo e supervisio operacional;
i) Custos com servigos administrativos;

i) Seguros.




Em conformidade, foi elaborada uma minuta de acordo de utilizacio e funcionamento do Interface de

Transportes de Setuibal a estabelecer com cada um dos acima referidos operadores (Anexo II).

Os acordos ndo estdo sujeitos a fiscalizagdo prévia do Tribunal de Contas, nos termos do disposto no
artigo 46.2 da Lei n.2 98/97, de 26 de agosto, na sua redagdo em vigor, por ndo gerarem despesa nem

constituirem uma assungdo de encargos para o Municipio de Settibal.

Assim, ao abrigo e nos termos do disposto no artigo 33.2 do RJSPTP, no artigo 12.2 do Decreto-Lei n.2
140/2019, de 18 de setembro, e no Regulamento (CE) n.2 1370/2007, do Parlamento Europeu e do
Conselho de 23 de outubro de 2007, com fundamento nas razdes de facto e de direito antecedentes,

propde-se que a CAmara Municipal delibere:

1) Aprovar a celebragio dos Acordos de Utilizagio e Funcionamento do Interface de Transportes de
Settibal com os seguintes operadores:
a. Alsa Todi
b. TST/Arriva
¢. Rodovidria do Alentejo
d. Rede Nacional de Expressos
e. Flixbus

de acordo com a minuta em anexo, a qual igualmente se aprova.

2) Designar gestor do contrato de cada um dos referidos Acordos, nos termos do artigo 290.2-A do
Cédigo dos Contratos Puiblicos, o Eng.2 José Miguel Madeira, Chefe da Divisdo de Mobilidade e
Transportes.

3) Notificar os operadores de transportes da deliberagio da CAmara Municipal.

Mais se prop0e que a parte da ata respeitante a esta deliberagio seja aprovada em minuta para efeitos

do disposto no n.2 3 do art.2 572 dalei n.2 75/13, de 12 de setembro.

ANEXOS:
I - Estudo de suporte aos acordos a celebrar com os utilizadores do Interface de Transportes de Settbal.

11 - Proposta de minuta de acordo de utilizagdo e funcionamento do Interface de Transportes de Setubal.




Mais se propde que a parte da ata respeitante a esta deliberagio seja aprovada em minuta, para efeitos
do disposto no n.2 3 do art.2 572 dalei 75/13, de 12 de setembro.

O TECNICO 0 CHEFE DE DIVISAD
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APrOovADA / REJETTADA por:

Votos Contra; —— Abstengées; A f! Votos a Favor.

Aprovada em minuia, para vieitos o disposto no n.° 3 do art.” 57 da lei 75 13, de 12 de Setembro
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MINUTA DE

ACORDO DE UTILIZAGCAO E FUNCIONAMENTO

DO INTERFACE DE TRANSPORTES DE SETUBAL

0de20




Municipio de Setubal, pessoa coletiva n.° 501 294 104, com sede em Pacgos do
Concelho, Praga de Bocage, 2901-866 Setlbal, representado por André Valente
Martins, na qualidade de Presidente da CaAmara Municipal de Setubal, com poderes
para obrigar no ato ao abrigo da deliberacdo da Cidmara Municipal de [-] de [+]

de 2022,
e

[-1, pessoa coletivan.® [-], com sede [+], representada por [-], na qualidade

de [+], com poderes para obrigar no ato, doravante «Operador de Transporte»,

celebram e reciprocamente aceitam o presente

Acordo de Utilizagdo e Funcionamento do

Interface de Transportes de Setubal

Considerando que:

0 Municipio de SetlUbal é subconcessionario do Interface de Transportes de Setl-
bal, ao abrigo do contrato de subconcessao celebrado em 24 de julho de 2018
com a IP Patrimoénio, S.A. (e aditado em 3 de dezembro de 2018), e mediante o
qual e investido da condigdo de entidade responséavel pela gestdo e exploracao

desse equipamento que integra o dominio publico.

Cabe, por isso, ao Municipio de Setlbal, enguanto entidade titular e operadora
da infraestrutura, assegurar a organizagao, planeamento, desenvolvimento e ar-
ticulacao do Interface de Transportes de Setdbal com as redes e linhas de servigo

publico de transporte de passageiros que servem a cidade.

0 Operador de Transportes comprovou ser detentor de licenga comunitaria para o
exercicio da atividade de transporte publico de passageiros em autocarros, me-
diante exibicdo do alvara n.° [-] emitido pelo Instituto da Mobilidade e dos
Transportes, |.P., valida e eficaz, nos termos do Decreto-Lei n.° 3/2001, de
10 de janeiro, e que se encontra como Anexo | ao presente Acordo e que dele faz

parte integrante.

2de 20



V.

VI.

VII.

VHI.

0 Operador de Transportes é um operador de transporte rodoviario de passageiros
titular de autorizagao administrativa valida e eficaz para explorar servigos publi-
cos de transporte de passageiros em linhas que tém origem/destino na Interface

de Transportes de Setdbal.

A Camara Municipal pretende estabelecer mediante instrumento contratual com o
Operador de Transporte, que pretende utilizar o Interface de Transportes de Se-
tubal, as condi¢cdes de operacdo na mesma, a titulo provisério até a aquisicao
da necessaria experiéncia que permita a aprovag¢ao de um regulamento municipal
que estabelega as regras de exploracao do Interface de Transportes de Setlbal
concertando os interesses do Municipio, dos passageiros e dos varios operadores

rodoviarios envolvidos.

E crucial garantir o acesso ao Interface de Transportes de Setubal de modo equi-
tativo, transparente e nao discriminatério, tendo em vista a salvaguarda da pres-
tacao do servi¢o publico de transporte em condigdes de universalidade e eficiéncia

econdmica para todos os utentes.

0 acesso equitativo e nao discriminatério a terminais de transportes é ainda
fundamental para efeitos do processo de contratualizacdo dos servigos publicos
de transporte rodoviario de passageiros, nos termos do Regime Juridico do Ser-
vigo Publico de Transportes de Passageiros, aprovado pela Lei n.°® 52/2015, de
9 de junho («RJISPTP»), de ambito municipal, intermunicipal e inter-regional.
Também o acesso a Interface de Transportes de Setubal é de crucial importancia
para os servigcos de longa distancia, denominados «servigcos expresso» ao abrigo

do Decreto-Lei n.° 140/2019, de 18 de setembro.

A utilizacdo do Interface de Transportes de Setlbal pelo Operador de Transportes
fica sujeita ao pagamento de contrapartidas financeiras, tendo em vista remune-
rar, de acordo com o principio da equivaléncia, o custo gerado para o Municipio

de Setubal com a construcao e operagao do Interface de Transportes de Setdbal.

Para o apuramento das contrapartidas financeiras a pagar pelos operadores de
transporte de passageiros que utilizem o Interface de Transportes de Setlbal

foram considerados os custos incorridos com:
a. construcao do Interface de Transportes de Setdbal;
b. amortizagdo de investimento;

c. custos de manutencao;
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XI.

XIl.

d. montantes a pagar pelo Municipio a IP Patriménio no ambito do Contrato de

Subconcessao;
e. Custos com vigildncia, através de servicos externos;
f. Custos com limpeza, através de servigos internos;
g. Commodities (agua, energia);
h. Custos com gestdao e supervisao operacional;
i. Custos com servigos administrativos;
j. Seguros.

Os custos a suportar por cada utilizador do Interface de Transportes de Setdbal
tém por base o numero mensal de toques em cais, sendo o valor de cada toque,

no primeiro ano de operacao, de €1,20 (um euro e vinte céntimos).

A minuta do presente acordo foi aprovada pela Deliberacao da Camara Municipal
n.° [-], de [-] de [-] de 2022.

0 presente acordo ndo estd sujeito a fiscalizagdo prévia do Tribunal de Contas,
nos termos do disposto no artigo 46.° da Lei n.° 98/97, de 26 de agosto, na
sua redacao em vigor, por nao gerar despesa nem constituir uma assungao de

encargos para o Municipio de Setubal.

E que se rege pelas clausulas seguintes:

Clausula 1.2 | Objeto e Ambito

0 presente Acordo estabelece as regras de utilizagao e funcionamento do Interface
de Transportes de Setubal pelo Operador de Transportes, tendo em vista a utili-
zacao dessa infraestrutura para efeitos de estacionamento ou paragem dos seus
veiculos afetos a servigos publicos de transporte de passageiros, embarque e
desembarque de passageiros, bem como conexdes entre esses servigos (dora-

vante «Acordo»).

Clausula 2.2 | Interface de Transportes de Setubal
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1 - O Interface de Transportes de Setibal destina-se exclusivamente ao estaci-
onamento ou paragem de veiculos afetos aos servigos publicos de transporte de
passageiros, embarque e desembarque de passageiros, bem como conexdes entre

esses Sservicos.

2 - 0 Interface de Transportes de Setubal localiza-se na Praca do Brasil, em
Setubal, e é composta pelas partes melhor indicadas na planta constante do

Anexo Il ao presente Acordo e que dele faz parte integrante.

Clausula 3.2 | Operador do Interface de Transportes de Setubal

1 - O operador do Interface de Transportes de Setlbal € a Camara Municipal de
Setubal, através dos seus servigcos municipais, competindo-lhe praticar todos os

atos relativos a sua administracdo e funcionamento.

2 — As competéncias atribuidas pelo presente Acordo a Camara Municipal de Se-
tabal podem ser delegadas no Presidente da Cadmara, com faculdade de subdele-

gacao.

Clausula 4.2 | Direito de acesso ao Interface de Transportes de Setubal

1 - O Operador de Transportes tem direito de acesso a utilizagao de cais desti-
nados ao embarque e desembarque de passageiros do Interface de Transportes
de Setubal, para efeitos de exploragdo das linhas de servigcos pulblicos de trans-
porte de passageiros [escolher: regulares de ambito municipal, intermunicipal ou
inter-regional/ de transporte internacional/ de servigos expresso/ servigos oca-
sionais e servigos especializados] indicadas no Anexo Ill ao presente Acordo e

que dele faz parte integrante, nos horarios igualmente ai indicados.

2 - 0 direito de acesso a utilizagdo de cais pelo Operador de Transportes para
efeitos de exploracao de outras linhas de servigos publicos de transporte de
passageiros que nao as indicadas no Anexo Ill ao presente Acordo carece de

acordo prévio e escrito das Partes.

instalagdes ou servigos nela prestados.

4 - 0 acesso ao Interface de Transportes de Setlbal apenas pode ser recusado

com fundamento na falta de capacidade da mesma.
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5 - Em caso de recusa fundamentada de acesso ao Interface de Transportes de
Setubal, a Cdmara Municipal obriga-se a disponibilizar ao Operador de Transportes
alternativa viavel para o acesso, embarque e desembarque de passageiros, en-
tendendo-se por alternativa viavel o disposto no artigo 12.°, n.° 1, alinea c¢),
do Decreto-Lei n.° 146/2019, de 18 de setembro.

Clausula 5.2 | Afetacdo e utilizagao dos cais

1 - A Camara Municipal disponibiliza ao Operador de Transportes [-] cais que
obedecem ao regime de «toques», de acordo com a descricdo constante do Anexo

Il ao presente Acordo.

2 - Cada «toque» tem um horario de paragem com um tempo maximo de perma-
néncia, cuja duragao sera definida e previamente comunicada pela CiAmara Muni-

cipal ao Operador de Transportes.
3 - Cada cais comporta um veiculo.

4 - Os cais sao devidamente identificados de acordo com a numeracao atribuida
na planta constante do Anexo Il ao presente Acordo e que dele faz parte inte-

grante.

5 — S6 é permitida a paragem ou estacionamento de veiculos nos cais do Operador
de Transportes, salvo acordo entre operadores de transportes, devidamente au-

torizado pela Camara Municipal.

6 — A modificacao dos horarios das carreiras ou servigos é previamente informada
pelo Operador de Transportes a Camara Municipal, a qual a pode recusar, no
prazo de 5 dias, em fun¢ao da sua ponderacao com o total dos horarios de todos

os operadores de transportes.

7 — Em caso de servigos adicionais ou especiais, o Operador de Transportes
obriga-se a informar prévia e atempadamente a Camara Municipal, de modo a
qgue, havendo disponibilidade de acesso, sejam realizadas as necessarias articu-
lagoes.

8 — A Camara Municipal pode ainda, a qualguer momento e tendo por base neces-
sidades decorrentes da gestao do Interface de Transportes de Setdhal, determinar
a alteracao da distribuicao e/ ou da ocupacado dos cais de embarque e de desem-

barque.
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Clausula 6.2 | Horario de funcionamento

1 - 0 Interface de Transportes de Setubal encontra-se aberto das 00h60 as 24h00

horas nos dias uteis, sabados, domingos e feriados.

2 — As horas de abertura e encerramento do Espaco Navegante, que funciona no
Interface de Transportes de Setlibal, serdo estabelecidas pela respetiva empresa

exploradora.

Clausula 7.2 | Admissdo de veiculos

1 - S6 podem aceder ao Interface de Transportes de Setubal os veiculos de
transporte publico de passageiros que se encontrem devidamente licenciados para
a atividade de transporte publico de passageiros, que cumpram com todos os
requisitos legalmente definidos e que estejam afetos a exploragdo dos servigos

cujo acesso foi autorizado nos termos das cldusulas 4.2 e 5.2,

2 — 0 Operador de Transportes obriga-se a, no prazo de 5 (cinco) dias a contar
da assinatura do presente Acordo, apresentar a Camara Municipal, e a manter
atualizada, a relagdao de veiculos que acederdo ao Interface de Transportes de

Setubal, devidamente identificados com marca, modelo e matricula.

3 - A Camara Municipal pode recusar o acesso, assim como ordenar a saida, a

quaisquer veiculos de transporte publico de passageiros que:

a) Nan se apresentem devidamente limpos e nas condigdes de higiene neces-

sarias a realizacdo do transporte publico de passageiros;
b) Apresentem deficiéncia ou avaria no seu funcionamento;

c) Nao constem de uma relagdo de veiculos apresentada pelo Operador de

Transportes;

d) Nao estejam abrangidos pelo contrato de seguro de responsabilidade civil

automovel.

4 - A Camara Municipal pode condicionar ou impedir o acesso ao Interface de
Transportes de SetUbal de um autocarro em caso de atraso do mesmo relativa-
mente ao previsto no respetivo programa de exploracao, em fungao da disponi-

bilidade e/ou das condi¢gdes de operacdo existentes.
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5 - Em caso de atrasos superiores a 15 (quinze) minutos, o Operador de Trans-
portes obriga-se a informar a Camara Municipal desse atraso, de modo a que
esta possa promover a respetiva informagao ao publico e adotar as medidas de

contingéncia que se afigurem adequadas.

Clausula 8.2 | Regras de utilizagao

1 - O Operador de Transportes esta obrigado a cumprir, e a fazer cumprir por
todos os seus trabalhadores ou prestadores de servicos, as regras de utilizacao

definidas no presente Acordo.

2 - E proibida, dentro do Interface de Transportes de Setdbal, a tomada e largada
de passageiros e a carga ou descarga de mercadorias e bagagens fora dos cais

ou dos locais destinados para esse efeito.

3 - S6 é permitida a entrada ou saida de passageiros, bem como a carga ou
descarga de mercadorias, dos veiculos, quando estes se encontrem parados nos

respetivos cais.

4 - E proibido o chamamento de passageiros por processos sonoros, com excegio
do emprego de sistema de amplificagcdao sonora do Interface de Transportes de

Setubal.

5 — Ndo é permitido, exceto nos casos de perigo iminente, o emprego, dentro
dos limites do Interface de Transportes de Setubal, dos sinais sonoros dos vei-

culos.

6 — Os veiculos, quando se encontrarem estacionados nos cais, ndo poderao
manter em funcionamento o motor, que devera permanecer desligado até a hora

em que se preparem para sair do Interface de Transportes de Setibal.

7 - 0s veiculos deverdo respeitar todas as regras de sinalizacdo existentes no

Interface de Transportes de Setdbal.

8 - Durante o periodo de permanéncia no Interface de Transportes de Setubal,
todos os trabalhadores e prestadores de servigcos do Operador de Transportes que
ai se encontrem estdo sujeitos as ordens e instrugdes dadas pela Camara Muni-

cipal e seus funcionarios ou representantes.

9 - Todos os trabalhadores do Operador de Transportes estao obrigados a, de-

signadamente:
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a) Assegurar o cumprimento das obrigagcdes decorrentes do presente Acordo;
b) Estar devidamente identificados;

c) Acatar e assegurar o cumprimento das ordens e instru¢des transmitidas
pela Camara Municipal durante o periodo de permanéncia no Interface de

Transportes de Setubal.

10 - 0 incumprimento de qualquer uma das obrigacées previstas no nimero an-
terior determinara a interdicdo do acesso do Operador de Transportes, assim

como a obrigacao de retirada de todos os respetivos trabalhadores incumpridores.

Clausula 9.2 | Manutencao

E proibido efetuar quaisquer operacdes de manutencdo nos veiculos parados ou
estacionados no Interface de Transportes de Setubal, nomeadamente abasteci-
mento de combustiveis, lubrificantes ou agua, bem como de limpeza, exceto em

caso de emergéncia e desde que devidamente autorizado.

Clausula 10.2 | Avarias

1 - O Operador de Transportes deve promover a remoc¢ao de qualquer veiculo
avariado, salvo quando, sem que cause qualquer constrangimento ao regular fun-
cionamento do Interface de Transportes de Setubal, a reparagdo possa ser con-

cretizada até ao horario de encerramento do Interface de Transportes de Setdbal.

2 — Se 4 remogdo cilada anteriormente ndo se fizer com a celeridade necessaria,
sera o veiculo removido por iniciativa da Camara Municipal, a expensas do Ope-

rador de Transportes.

Clausula 11.2 | Venda de titulos de transporte

A venda de titulos de transporte ocorre exclusivamente nos espacos reservados
as bilheteiras ou a bordo, ndo podendo ser realizada nos cais de embarque e

desembarque,

Clausula 12.2 | Publicidade dos horarios e das tarifas
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1 - A publicitacdao dos horarios das carreiras e as respetivas tarifas é da res-
ponsabilidade do Operador de Transportes e deverd ser feita apenas dentro dos
espacos especificamente destinados para esse efeito e definidos pela Camara

Municipal.

2 - E proibida a realizagcdo de quaisquer atividades de natureza publicitaria dentro
do Interface de Transportes de Setubal sem a autorizagdo prévia da Camara Mu-
nicipal, sem prejuizo das atividades publicitarias no interior ou exterior dos vei-

culos.

Cldusula 13.2 | Situacdes de urgéncia

1 - Em caso de situagdes de urgéncia ou de forgca maior, a Camara Municipal
pode adotar todas as medidas necessarias para assegurar o funcionamento do
Interface de Transportes de Setlbal e a seguranca de pessoas e bens, prevale-
cendo tais medidas, temporariamente e enquanto se mantiver a situacao que
originou a situacao de urgéncia ou de forma maior, sobre as normas do presente

Acordo que visem as mesmas matérias.

2 - 0 Operador de Transportes desde ja manifesta a sua aceitacdo de todas as

ordens dadas pela Camara Municipal.

Clausula 14.2 | Responsabilidade

1 - A Camara Municipal ndo assume a responsabilidade por qualquer espécie de
riscos provenientes da atividade do Operador de Transportes, seus trabalhadores,
agentes ou quaisquer outros prestadores de servigos, veiculos e demais equipa-

mentos.

2 — Qualquer ocorréncia nao imputavel ao Operador do Interface que se verifique
no interior do Interface de Transportes de Setlbal passivel de gerar danos sera

da exclusiva responsabilidade do Operador de Transportes.

3 - 0 Operador de Transportes responde perante a Camara Municipal pelos preju-
izos a que derem origem os trabalhadores ou as entidades por si contratadas,

nos termos em que o é o comitente pelos atos do comissario.

4 — 0 Operador de Transportes obriga-se ter contratado, e plenamente eficaz,

durante a vigéncia do presente Acordo:
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a) Contrato de seguro de responsabilidade civil automével que abranja todas

as viaturas que possam ser utilizadas pelo Operador de Transportes;

b) Contrato de seguro de responsabilidade civil destinado a garantir quaisquer
danos, designadamente, civis e ambientais, ocasionados pelo Operador de
Transportes, assim como por qualquer um dos seus trabalhadores e/ou
prestadores de servicos no Interface de Transportes de Setubal, com um
capital minimo seguro de €[-1 ([-] euros), e com men¢ao expressa da

Camara Municipal como beneficiaria do mesmo.

5 - As copias certificadas dos contratos de seguro acima referidos, validos e
eficazes & data da celebracdo do mesmo, encontram-se no Anexo IV ao presente

Acordo e que dele faz parte integrante.

Clausula 15.2 | Remuneragao

1 — E devido o pagamento de uma remuneragdo a Camara Municipal pelo acesso

e utilizacdo do Interface de Transportes de Setubal.

2 - 0 valor da remuneracdo corresponde a aplicagdo de um valor unitario de €1,20
(um euro e vinte céntimos) por cada utilizagdo, consubstanciada num toque no

cais.

3 - A Camara Municipal remetera ao Operador de Transportes, com periodicidade
mensal, o ato de liquidacdo da remuneragdo devida pelo acesso e utilizagdo do
Interface de Transportes de Set(bal no més precedente. A liquidacdo engloba
todas as utilizacdes do Operador de Transportes no més precedente, apuradas a
partir das utilizacdes previstas de acordo com o Anexo Il do presente Acordo e

com as correcdes ou ajustes em fungdo da atividade efetiva a que houver lugar.

4 - 0 pagamento da remuneracdo é realizado no prazo de 15 dias a contar da
notificacdo do ato de liquidacdo, através dos meios de pagamento indicados pela

Camara Municipal no mesmo ato.

5 — A Cadmara Municipal pode negar ao Operador de Transportes a continuagao do
acesso e utilizacdo do Interface de Transportes de Setubal em razdo do nao

pagamento de remuneragodes.
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6 — Quaisquer projetos de alteragdo ao montante das remuneragfes previstas na
presente Clausula sdo previamente enviados ao Operador de Transportes para,

querendo, se pronunciar no prazo de 7 (sete) dias Uteis.

Clausula 16.2 | Cessdo da posi¢do contratual e subcontratacao

Sao proibidas ao Operador de Transportes a cessdo da posicao contratual e a
subcontratacdo, salvo expressa autorizacdo prévia e escrita do Municipio de Se-
tdbal, a conceder nos termos previstos no Codigo dos Contratos Publicos e de

mais legislacao aplicavel.

Clausula 17.2 | Modificagcbes objetivas

1 — Nos termos do corpo do artigo 312.°, do Codigo dos Contratos Publicos,

podem ser feitas modificagbes objetivas ao presente Acordo.

2 - 0 regime das alteragdes objetivas é o constante dos artigos 311.° a 315.°

do Codigo dos Contratos Publicos.

Clausula 18.2 | Sancdes contratuais

1 - Caso o Operador de Transportes incumpra as suas obrigagdes, sera sujeito a
aplicacao das sancdes contratuais que constam do artigo 329.° do Cédigo dos

Contratos Pdblicos, com as devidas adaptagodes.

2 — A Camara Municipal procedera a audiéncia prévia do Operador de Transportes,
a qual sera feita mediante comunicacdo da qual conste a situagdo que consubs-

tancia o incumprimento, e dara um prazo adequado para a respetiva resposta.

3 - E aplicavel ao presente Acordo, com as devidas adaptacdes, e tendo em
consideracao os fornecimentos ou servicos complementares, o disposto no artigo
372.° do Cédigo dos Contratos Publicos, e dessas disposicdes, especialmente o

que corresponde a aplicacdo da sancao contratual ai prevista.

Clausula 19.2 | Resolugdo

02 de 20




1 - A Camara Municipal pode resolver o Acordo sempre que esteja perante uma
falta grave, que ponha em causa a satisfacao do interesse publico que justificou

o estabelecimento da relacao contratual.

2 - A Cdmara Municipal procedera a audiéncia prévia do Operador de Transportes,

antes de proceder a resolucao do Acordo.

Cladusula 20.2 | Revogagdo

As partes podem, por matuo acordo, revogar o presente Acordo, se circunstan-

cias legalmente admissiveis o permitam.

Clausula 21.2 | Lei aplicavel, interpretacido e integracdo

1 - Ao presente Acordo é aplicavel o Cédigo dos Contratos Publicos e demais
legislacdo complementar, o RISPTP e o Decreto-Lei n.° 140/2019, de 18 de se-

tembro.

2 - A tudo o que nao esteja expressamente previsto no presente Acordo aplicar-
se-ao as normas da legislacao em vigor, designadamente o Cddigo dos Contratos

Publicos.

Clausula 22.2 | Gestor do contrato

0 Municipio de Setubal designa como gestor do contrato o Eng.° José Miguel
Madeira, Chefe da Divisdo de Mobilidade e Transportes, a quem compete acom-
panhar permanentemente a execucao contratual, designadamente servir de inter-
locutor da parte do Municipio de Setlbal, dar o apoio necessario, monitorizar as
prestacdes contratuais e fornecer os elementos e esclarecimentos que se reve-

larem necessarios.

Clausula 23.2 | Comunicacgdes

1 - Para eteitos das comunicagdes a efetuar no &mbito do Acordo, indicam as

partes os seguintes endere¢os e meios de contato:

Municipio de Setubal - Endereco: [+]; e-mail: [-]
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Operador de Transportes — Nome: [-]; Endereco: [-]; e-mail: [-]

2 - Em caso de alteracao de enderego e/ou meio de contato, as partes compro-

metem-se a comunicar oportunamente a respetiva alteragao.

Clausula 24.2 | Duragao
1 - 0 presente Acordo produz efeitos a partir do dia da sua assinatura.

2 - 0 presente Acordo cessa no dia da entrada em vigor de regulamenfo municipal
que estabeleca as regras gerais de utilizagdo do Interface de Transportes de

Setdbal, conforme publicagdo do mesmo em Diario da Republica.
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ANEXO |

(Licenca para o exercicio da atividade de transporte publico de passageiros em

autocarros do Operador de Transportes)

[-]

00 de 20




(-]

ANEXO I

(Planta do Interface de Transportes de Setibal)
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(-]

ANEXO I

(ldentificacdo das carreiras, cais, toques e horarios)
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[-]

ANEXO IV

(Copia contratos de seguro)
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